QUICK START GUIDE / PIKA-ALOITUSOPAS

SC10U

“Hello!” — the SCHUBERTH SC10U lets you stay connected with
everything important to you: your friends on your motorbike and those
waiting for you at home. The navigation system provides directions and
keeps you entertained while travelling to your destination.

Have a great journey and stay connected!

“Heil” - SCHUBERTH SC10U pitéa sinut yhteydessa kaikkiin sinulle
tarkeisiin: matkakavereihisi ja heihin, ketkd odottavat sinua kotona.
Navigointijarjestelma tarjoaa ajo-ohjeet ja viihdyttda sinua matkan
paalla.

Hyvaa reissua ja pida yhteytta!
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SORRBEDOE

Status-LED / Status-LED

Charging Port / Latausportti

B Button / Painike
Button / Painiki

Microphone / Mikrofoni
Antenna / Antenni
Speaker / Kuuloke

Battery / Akku



Installation / Asennus

Charging / Lataaminen

Charging / Lataa

Fully Charged / Ladattu




Button Operation / Painikkeen toiminnot

Tapping / Napauta

Double Tapping / Kaksoisnapauta

Press for 1sec / Paina 1 sekunti

Basic Function / Perustoiminto

Power On / Virta péaalle
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Power Off / Virta pois
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Volume Adjustment / Adnenvoimakkuuden saatd
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Intercom / Intercom

Pairing / Laiteparin muodostaminen
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Headset A Headset B
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Start & End each intercom / Aloita & Lopeta kaikki intercom -yhteydet
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Start & End Group Intercom / Aloita & Lopeta Intercom -ryhmayhteys

1. - ‘II 1sec
2. - ‘ll 1sec




Mobile Phone / Matkapuhelin

Mobile phone pairing / Laiteparin muodotaminen puhelimelle

1. + | tai - ‘II 10sec

2 [

Answer mobile phone call / Vastaa saapuvaan puheluun
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End mobile phone call / Lopeta puhelu

‘II 2sec

Voice dial / Adniohjaus
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Reject incoming call / Hylkaa saapuva puhelu
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Second Mobile Phone & GPS / Toinen matkapuhelin & GPS

Second Mobile Phone Pairing & GPS / Toisen matkapuhelimen
yhdistaminen & GPS

1. + | tai - ‘II 10sec
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Music / Musiikki

Play & Pause Bluetooth music / Soita musiikkia & Aseta musiikki tauolle

+ | 4an 1sec

Track forward / Kelaa eteenpain
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FM Radio / FM Radio

Radio on & Off / Radio Paille & Pois paalta

B ‘II bsec

Seek station up / Selaa kanavia
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Smartphone App / Alypuhelimen sovellus

1. On your smartphone, download the Sena Smartphone App for
Android or iPhone from Google Play or App Store.

2. Pair your smartphone with the headset.

3. Run the Sena Smartphone App. Swipe the screen to the right

and tap Setting to configure the headset settings.

1. Lataa Android tai iPhone alypuhelimeesi Sena Smartphone -App
Google Play -kaupasta tai App Storesta.

2. Yhdista dlupuhelimesi kuulokkeisiin.
3. Asenna Sena Smartphone- App. Pyyhéise oikealle ja paina Asetukset

maarittaaksesi kuulokkeiden asetukset.
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Reset / Nollaa

If the 10U is not working properly for any reason, reset by gently pushing
the pin-hole reset button located on the battery.

Jos 10U ei jostain syysta toimi kunnolla, nollaa se painamalla neulalla kevyesti
akussa olevaa nollauspainiketta.



We recommend you to read the operating instructions carefully in
ad-dition to the Quick Start Guide, in order to understand all the
functions and the correct operation. To find the complete manual
please use the smartphone app or go to:

Suosittelemme, etta luette huolellisesti kayttdohjeet pika-aloitusoppaan lisaksi,
jotta ymmarrataisitte kaikki toiminnot seka oikean toimintatavan. Loydat koko
kayttooppaan alypuhelimen sovelluksesta tai osoitteeseen:

WWW.SCHUBERTH.COM
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